Tredje lagutskottets utlitande nr 23. 1

Nr 23.

Utlitande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till forordning om dndring i folkbokforingsfoérordning-
en den 28 juni 1946 (nr 469).

Genom en den 31 mars 1952 dagtecknad proposition, nr 216, vilken han-
visats till lagutskott och behandlats av tredje lagutskottet, har Kungl. Maj:t,
under Aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsrddsprotokollet
over finansirenden, féreslagit riksdagen att antaga féljande férslag till

Férordning om iindring i folkbokf{éringsforordningen
den 28 juni 1946 (nr 469).

Hirigenom férordnas att 3 §, 10 § 2 mom., 19 §, 26—27 §§, 50 §, 52 §,
55 § 1 mom., 60 §, 62 § 3 mom., 63 §, 66 § 1 mom., 68 § 1 mom. och 74 §
folkbokforingsforordningen den 28 juni 1946 skola erhdlla sindrad lydelse

pé séitt nedan angives.

Nuvarande lydelse:

3 8.
Foér envar — — — som identitets-
beteckning.

10 §.

2 mom. I varje forsamling sko-
la vidare foras férsamlingsregister
och avgdngsregister, bestiende av
avtryckskort, samt minnesanteck-
ningar éver féreligganden, varom i
27 § formales.

Avgangsregistret skall — — —
skola forstoras.

19 §.

1 mom. Om doédsfallet intraffat
inom stad, koping eller municipal-
samhaille, dir for allmédnna hilso- el-
ler sjukvéarden anstalld ldkare ar sta-
tionerad, eller inom annan tittbe-

Féreslagen lydelse:
3 §.

Foér envar — — — som identitets-
beteckning.

Fédelsenummer skall dven, dar i
sdrskild férfattning sd foreskrives,
tilldelas hdr i riket icke kyrkobok-
ford person.

10 §.

2 mom. I varje forsamling skola
vidare foras forsamlingsregister och
avgdngsregister, bestdende av av-
tryckskort, samt minnesanteckningar
over anmaningar och foreldg-
ganden, varom i 27 § formiles,

Avgangsregistret skall — — —
skola forstoras.

19 §.

1 mom. Om dédsfallet intraffat
inom stad, koping eller municipal-
samhaille, dir fér allmidnna hilso- el-
ler sjukvarden anstilld likare ar sta-
tionerad, eller inom annan tittbe-

1 Bihang till riksdagens protokoll 1952. 9 saml. 3 avd. Nr 23.
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Nuvarande lydelse:

byggd ort, diar siddan lidkare ar sta-
tionerad och betraffande vilken ort
medicinalstyrelsen férordnat om till-
lampning av férevarande stadgande,
skall, darest sirskilda omstiandighe-
ter icke gora det oméjligt, vid anmd-
lan av dodsfallet féretes intyg angé-
ende dodsorsaken (ddodsbevis), utfdr-
dat av legitimerad likare; och bér
sddant bevis savitt mojligt foretes
jimvdl om dédsfallet intrdffat @ an-
nan ort.

Kan doédsbevis ej féretes, skall
sannolik dodsorsak uppgivas. Har
lakare under sista aret fore ddds-
fallet radfragats av eller for den av-
lidne, skall tillika lidmnas uppgift
om likarens namn.

2 mom. Ldkare, som vdrdat av-
liden person under hans sista sjuk-
dom eller som bitrdtt vid férloss-
ning, varunder modern eller barnet
avlidit, eller som efter dodsfallet be-
siktigat den avlidnes kropp, dr skyl-
dig att sd snart ske kan kostnads-
fritt utfdrda dédsbevis.

Dédsbevis skall avfattas i maskin-
skrift eller tydlig handskrift. Dods-
orsak skall angivas med beteckning
d svenska sprdket, om medicinalsty-
relsen sddan faststdlll; dock md
dodsorsak undantagsvis, ddir sd av

Féreslagen lydelse:

bebyggd ort, dir sadan likare ar sta-
tionerad och betriffande vilken ort
medicinalstyrelsen férordnat om till-
laimpning av férevarande stadgande,
skall, darest sarskilda omstindighe-
ter icke gora det omdjligt eller fall
foreligger, varom i 2 mom. formadles,
den som enligt 18 § gér anmdlan om
dodsfallet avlimna intyg angdende
dédsorsaken (ddodsbevis).

Har dédsfallet intrdffat 4@ annan
ort dn i forsta stycket sdgs och har
likare vdrdat den avlidne under hans
sista sjukdom eller bitrdtt vid for-
lossning, varunder modern eller bar-
net avlidit, eller efter dodsfallet be-
siktigat den avlidnes kropp, skall
vad i samma stycke stadgas om av-
limnande av dodsbevis dga motsva-
rande tillimpning.

2 mom. Skyldighet som i 1
mom. avses foreligger icke i fall dd
syssloman eller annan & sjukvdrds-
inrdttning anstdlld person eller ock
polismyndighet har att i enlighet
med vad ddrom dr sdrskilt stadgat
Lill vederborande pastor dversdinda
dédsbevis.

3 mom. Dddsbevis skall utfirdas
av ldkare enligt av medicinalstyrel-
sen faststdllt formuldr.

4 mom. Den som ej dr skyldig
att avldimna doédsbevis skall i stdllet,
utom i fall varom i 2 mom. férmdles,
uppgiva sannolik doédsorsak. Har li-
kare under sista aret fére dodsfallet
radfrdgats av eller for den avlidne,
skall tillika ldmnas uppgift om lika-
rens namn.
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Nuvarande lydelse:

sirskilda skdl pdkallas, angivas med
statistiskt nummer. Jimte beteck-
ning, som nu sagts, md angivas la-
tinsk bendmning 4 dédsorsaken.

26 §.

Vinner pastor kidnnedom om att i
féorsamlingsboken eller i boken éver
obefintliga upptagen person vistas i
annan foérsamling under sadana for-
héllanden, att han bér dir kyrkobok-
foras, skall han hirom, med angi-
vande sdvitt mojligt av bostad inom
forsamlingen, utan uppskov under-
ritta pastorsimbetet dirstides for
den atgard, som i 27 § omfdrmiiles.

Finner pastor — — — omférmil-
de kyrkobokforingsinspektoren.

27 §.

Da pastor finner anledning till
antagande att en person flyttat till
eller inom foérsamlingen, skall pastor,
ddrest flyttning ej anmdlts, oférdroj-
ligen foreligga honom att inom viss
tid instdilla sig for pastor och limna
de upplysningar, som erfordras for
bedomande av huruvida dndring
skall ske i hans kyrkobokforing,
vid dventyr att han eljest varder
utan sitt vidare hérande kyrkobok-
ford, ddr han vistas. Har flyttning
skett allenast inom férsamlingen och
har pastor vunnit kinnedom dirom
vid for-skrivning eller mantalsskriv-
ning, ma dock, om fér den flyttande
avlamnats foéreskriven mantalsupp-
gift varav flyttningen framgar, pas-
for underldta att meddela foreldg-
gande som nu sagts, dar pastor fin-

Foreslagen lydelse:

26 §.

Vinner pastor kinnedom om att i
féorsamlingsboken eller i boken §ver
obefintliga upptagen person vistas i
annan forsamling under sddana foér-
héllanden, att han bér diar kyrkobok-
foras, skall han hirom, med angi-
vande sdvitt mojligt av bostad inom
forsamlingen, utan uppskov under-
ritta pastorsidmbetet dirstides for
atgird som i1 27 § omférmiles.

Finner pastor — — — omférmail-
de kyrkobokféringsinspektoren.

27 §.

1 mom. Dd pastor erhdller vet-
skap om att ndgon flyttat till eller
inom férsamlingen, skall pastor,
ddrest flyttningen ej anmilts inom
foreskriven tid, genast i den ordning
63 § stadgar anmana honom att inom
viss tid efter delfdendet av anma-
ningen fullgéra vad honom enligt 21
eller 23 § dligger. Dd sd finnes limp-
ligt md pastor i stdllet i tillimpliga
delar férfara pa sditt i 2 mom. fér
ddr avsett fall finnes stadgat.

2 mom. Finner pastor anledning
till antagande att en person flyttat
till eller inom forsamlingen, skall
pastor foreligga honom att inom viss
tid fill pastor lamna de upplysning-
ar, som erfordras fér bedémande av
hans kyrkobokféring. Féreliggande,
som hdr avses, skall tillstillas veder-
bérande i wrekommenderat brev.

Underldter ndgon att efterkomma
foreliggande, varom i ndistféregden-
de stycke formales, skall pastor i den
ordning 63 § stadgar anmana honom
att for skyldighetens fullgérande in-
stdlla sig for pastor; dock att pastor,
ddr sannolika skdl tala fér antagan-
det att vederbérande flyttat till eller
inom forsamlingen samt erforderliga
uppgifter for hans kyrkobokféring
kunnat inhdmtas, i stdillet ma utan
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Nuvarande lydelse:

ner erforderliga upplysningar kunna
med nodig tillforlitlighet och full-
standighet inhdmtas av mantalsupp-
giften och av de vid forrittningen
nirvarande; och wvarde i dylikt fall
sa4 ansett, som hade anméilan om
flyttningen gjorts.

Foreldggande, som i férsta stycket
sdgs, skall, skriftligen avfattat, till-
stallas vederbérande i rekommende-
rat brev. Aro flera medlemmar i en
familj och synas de bora pa ett stille
kyrkobokforas, ma gemensamt fore-
laggande fér dem utfdrdas och till-
stallas huvudpersonen. Den som dr
kyrkobokférd i annan férsamling
skall anmanas uppvisa medborgar-
kort fér sig och medféljande familje-
medlemmar.

50 §.

Vid mantalsskrivningen — — —
till fastighet.

Det aligger darjamte dels forratt-
ningsmannen att fullstindiga och
riatta den for distriktet upprittade
stommen till mantalslingd, darvid
savitt mojligt tillses att for envar
hans yrke eller ndringsfang noggrant
angives, att anteckna de personer,
vilka bora overforas till boken over
obefintliga, samt att i den méin si
erfordras utfirda foreligganden pé
satt i 27 § om pastor ar stadgat, dels
ock pastor eller hans stéillféretridare
att efter forrattningsmannens anvis-
ningar antingen omedelbart i for-
samlingsliggaren infora de &#ndrade
fastighetsbeteckningar, varom upp-

Foreslagen lydelse:

hans vidare hérande kyrkobokféra
honom d den fastighet, ddr han anta-
gits hava inflyttat.

3 mom. Har flyttning skett al-
lenast inom foérsamlingen och har
pastor vunnit kidnnedom dirom vid
for-skrivning eller mantalsskrivning,
mé pastor utan hinder av vad i 1 och
2 mom. stadgas, om for den flyttande
avlamnats foreskriven mantalsupp-
gift varav flyttningen framgar, un-
derlita att meddela anmaning eller
foreliggande som i samma moment
avses, dar pastor finner erforderliga
upplysningar kunna med nédig till-
forlitlighet och fullstindighet inhim-
tas av mantalsuppgiften och av de
vid forrattningen néirvarande; och
varde i dylikt fall sa ansett, som ha-
de anmélan om flyttningen gjorts.

4 mom. Aro flera medlemmar i
en familj och synas de bora pa ett
stialle kyrkobokféras, ma anmaning
eller foreliggande utfiardas fér dem
gemensamt och tillstillas huvudper-
sonen.

50 §.

Vid mantalsskrivningen — — —
till fastighet.

Det aligger dirjamte dels forritt-
ningsmannen att fullstindiga och
ratta den for distriktet upprittade
stommen till mantalslangd, déarvid
savitt mojligt tillses att for envar
hans yrke eller naringsfiAng noggrant
angives, att anteckna de personer,
vilka bora éverforas till boken over
obefintliga, samt att i den méan sa
erfordras utfirda anmaningar eller
forelagganden pa satt i 27 § om pas-
tor dr stadgat, dels ock pastor eller
hans stallféretrddare att efter for-
rattningsmannens anvisningar an-
tingen omedelbart i forsamlingsligga-
ren inféra de 4ndrade fastighetsbe-
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Nuvarande lydelse:

lysning vunnits, och med avseende &
namnda liggare eller boken 6ver obe-
fintliga vidtaga de &vriga atgarder,
vartill anledning férekommit, eller
ock, i den mén sa ej kan ske, gora
anteckning darom for senare verk-
stallighet; dock att med o6verféring
till bok &ver obefintliga skall ansta
till efter emottagandet av den i 54 §
2 mom. omférmilda forteckningen.

52 8§.
Mantalsskrivningsférrittarna alig-
ger — — — erforderlig utredning.

Finner mantalsskrivningsforrattare
pid grund av underrattelse som i
forsta stycket sdgs eller eljest anled-
ning till antagande, som i 27 § sdgs,
och har féreliggande, som ddr avses,
icke redan meddelats av pastor, skall
mantalsskrivningsforrattaren utfarda
sddant foreldggande och dirom ofor-
drojligen underritta pastor.

55 §.

1 mom. Néirmare bestimmelser
angdende mantalsskrivningen med-
delas av Konungen.

60 §.

Hos riksbyrén skola foras forteck-
ning éver fodelsenummer, dddregis-
ter, register ¢ver obefintliga och
emigrantregister, bestiende av de till
riksbyran insinda personakterna fér
doda eller dodférklarade, obefintliga
och utvandrare, dubblettaktregister,
upptagande i sdrskilda avdelningar
dels personakter, vilka pa grund av
skada eller nétning ersatts med nya,
dels ock kopior av personakter, som
upprdttats av riksbyrdn, samt sékre-
gister, bestdende av avtryckskort,
ordnade efter fodelsenummer, over
den i riket kyrkobokférda befolk-
ningen.

Fgreslagen lydelse:

teckningar, varom upplysning vun-
nits, och med avseende & ndmnda lig-
gare eller boken 6ver obefintliga vid-
taga de ovriga atgirder, vartill an-
ledning forekommit, eller ock, i den
min sa ej kan ske, géra anteckning
dirom for senare verkstillighet;
dock att med overféring till bok
over obefintliga skall anstd till efter
emottagandet av den i 54 § 2 mom.
omférméilda forteckningen.

52 §.
Mantalsskrivningsforrattarna 4lig-
ger — — — erforderlig utredning.

Erhdller mantalsskrivningsforrit-
tare pd grund av underrittelse som
i forsta stycket sigs eller eljest vet-
skap om eller finner han anledning
till antagande att ndgon flyttat till
eller inom férsamling i distriktet,
skall mantalsskrivningsférrattaren i
den mdn sd erfordras utfirda anma-
ningar eller foreligganden pd sdtt i
27 § om pastor dr stadgat och dar-
om ofoérdréjligen underritta pastor.

55 §.

1 mom, Nirmare bestimmelser
angiende mantalsskrivningen med-
delas av Konungen, som jamvdl dger
medgiva undantag frdin de i 46 och
53—354 §§ meddelade féreskrifterna.

60 §.

Hos riksbyran skola féras féorteck-
ning éver fodelsenummer, dddregis-
ter, register éver obefintliga och
emigrantregister, bestaende av de till
riksbyrdn insidnda personakterna fér
déda eller dodférklarade, obefintliga
och utvandrare, dubblettaktregister,
upptagande personakter, vilka pa
grund av skada eller nétning ersatts
med nya, samt sékregister, bestiende
av aviryckskort, ordnade efter fodel-
senummer, 6ver den i riket kyrko-
bokférda befolkningen.
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Nuvarande lydelse:
62 §.

3 mom. Straff for férsummelse
varom i 1 och 2 mom. sigs mi ej
4démas den som innan atal skett fri-
villigt eller efter foreldggande, varom
i 27 § formiles, fullgor vad honom
aligger.

63 §.

Anmaning, varom i 16 §, 21 §, 24 §
4 mom. eller 44 § férmales, bor, dir
omstiandigheterna ej till annat féran-
leda, tillstillas vederbérande i re-
kommenderat brev. Da sa anses pa-
kallat, mé& polismyndighet anlitas for
delgivningen. Infordrad handling mé
avlamnas till den, som verkstiller
delgivningen. Hérsammas icke anma-
ningen, ma for skyldighetens utkra-
vande anlitas bitrade av ladnsstyrel-
sen, som #dger forelagga den forsum-
lige lampligt vite.

Polisman, som — — — varje for-
rattning.
Rorande indrivning — — — sar-

skilt stadgat.

66 §.

1 mom. 1. Aro pastorsimbeten
av olika mening rorande tillimpning-
en av denna forordning, skola de in-
hamta vederbdrande kyrkobokfo-
ringsinspektors rad i arendet. Stanna
de likvil i skilda uppfattningar, skall
drendet av den pastor som forst
handlagt det understillas, diar fraga
ir om ratt kyrkobokféringsort, lans-
styrelsen i lanet samt eljest domka-
pitlet i stiftet; och skall med vidta-
gande av ifragasatt kyrkobokforings-
atgird i drendet ansta till dess laga-
kraftigande beslut foreligger.

2. Uppsta vid skriftvixling, var-
om foérmiles i 52 §, mellan mantals-
skrivningsférrittare skiljaktiga me-
ningar om nagon persons ritta man-
talsskrivningsort, skall frigan dar-
om understallas linsstyrelsen i det

Foreslagen lydelse:
62 §.

3 mom. Straff fér féorsummelse
varom 1 1 och 2 mom. sigs ma ej
4domas den som innan atal skett fri-
villigt eller efter anmaning eller fore-
liggande, varom i 27 § foérmales, full-
gbr vad honom aligger.

63 §.

Anmaning, varom i 16 § 21 §,
24 § 4 mom., 27 § eller 44 § for-
males, bor, diar omstindigheterna ej
till annat foranleda, tillstallas veder-
borande i rekommenderat brev. D&
sd anses pdkallat, ma polismyndig-
het anlitas fér delgivningen. Inford-
rad handling m& avlamnas till den,
som verkstiller delgivningen. Hor-
sammas icke anmaningen, ma f{or
skyldighetens utkrdvande anlitas bi-
trade av lansstyrelsen, som ager fo-
reldgga den forsumlige lampligt vite.

Polisman, som -— — — varje for-
rittning.
Roérande indrivning — — — sér-

skilt stadgat.

66 §.

1 mom. 1. Aro pastorsimbeten
av olika mening rérande tillampning-
en av denna forordning, skola de in-
himta vederborande kyrkobokfo-
ringsinspektérs rad i drendet. Stanna
de likvil i skilda uppfattningar, skall
arendet av den pastor som forst
handlagt det understillas, ddr friga
ar om ritt kyrkobokféringsort, ldns-
styrelsen i lanet samt eljest domka-
pitlet i stiftet; och skall med vidta-
gande av ifragasatt kyrkobokférings-
atgard i drendet ansta till dess laga-
kraftigande beslut foreligger eller,
sdvitt avser beslut, som enligt be-
stimmelserna i 68 § 1 mom. skola
omedelbart verkstdllas, till dess ldns-
styrelsens beslut foreligger.

2. Uppsta vid skriftvixling, varom
formiles i 52 §, mellan mantalsskriv-
ningsfoérrittare skiljaktiga meningar
om nagon persons ritta mantals-
skrivningsort, skall fragan dirom un-
derstillas linsstyrelsen i det lin, dar



Tredje lagutskottets utlatande nr 23, 7

Nuvarande lydelse:

lan, dar den ifragasatta nya mantals-
skrivningsorten ar beligen; och skall
personen kvarsta i det distrikts man-
talslingd, dir han senast varit upp-
ford, till dess lagakraftigande beslut
foreligger.

68 §.
1 mom. Talan mot — — — av
linsstyrelserna.
Talan som -— — — dessa menig-
heter.
Kammarritten skall — — — kam-
marritten inkommit.
Sedan besviar — — — eget yttran-
de.
74 §.

Det dligger lansstyrelserna, dom-
kapitlen och kammarritten att
skyndsamligen ldta sina beslut i de
i 65, 66, 67 och 68 §§ avsedda ma4l,
pd sdtt i 33 kap. nya rittegdngsbal-
ken stadgas om delgivning genom
rittens forsorg, tillstillas envar per-
son, vars ritt diarav berdres, dven-
som vederbérande kommun och fat-
tigvardssamhille. Bevis om delgiv-
ningen bor vid anfordran tillhanda-
héllas vederborande.

Foreslagen lydelse:

den ifragasatta nya mantalsskriv-
ningsorten ir beligen; och skall per<
sonen kvarstd i det distrikts man-
talslingd, diar han senast varit upp-
ford, till dess lagakraftigande beslut
foreligger eller, sdvitt avser beslut,
som enligt bestimmelserna i 68 § 1
mom. skola omedelbart verkstillas,
till dess linsstyrelsens beslut férelig-
ger.

68 §.

1 mom, Talan mot — — — av
lansstyrelserna.

Ldnsstyrelses beslut skall, dir icke
beslutet jamvdl innefattar hdnvis-
ning av mdlet till annan ldnsstyrelse
for fortsatt préovning av folkbokfo-
ringsfragan, omedelbart bringas i
verkstillighet; dock att linsstyrelsen
md for visst fall férordna att med
verkstdlligheten skall anstd till dess
beslutet vunnit laga kraft.

Talan som — — — dessa menig-
heter.
Kammarritten skall — — — kam-
marritten inkommit.
Sedan besviar — — — eget yttran-
de.
74 §.

1 mom. Av linsstyrelserna, dom-
kapitlen och kammarritten medde-
lade beslut i de i 65, 66, 67 och 68 §§
avsedda mal skola genom den myn-
dighets forsorg, som meddelat beslu-
tet, skyndsamt delgivas envar per-
son, vars ratt dirav berores, d&vensom
vederbérande kommun och fattig-
viardssambhille. Bevis om delgivning-
en bor vid anfordran tillhandahallas
vederbdrande.

2 mom. Delgivning, varom i 1
mom. férmdles, skall, om ej myndig-
heten finner den béra verkstillas pa
annat sdtt, ske genom beslutets éver-
sdndande med posten i rekommende-
rat brev med mottagningsbevis. Ge-
nom anteckning d férsindelsen samt
d mottagningsbeviset skall finnas ut-
mdrkt att forsdndelsen md utkvitte-
ras endast av adressaten personligen.
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Nuvarande lydelse:

Ldnsstyrelses eller domkapitels be-
slut i hiar avsedda mal mi ej till ve-
derbérande pastor eller mantals-
skrivningsforrattare o6versindas for
verkstillighet forran beslutet vunnit
laga kraft.

Féreslagen lydelse:

Har den, med vilken delgivning
skall ske, icke kunnat antrdffas eller
har férsdandelsen av annan anledning
icke blivit utlost, skall beslutet an-
slds d en for allmdnheten tillginglig
plats inom myndighetens dambetslo-
kal. Meddelande om att beslutet sd-
lunda anslagits skall ddrjimte med
posten i vanligt brev sdndas till den,
med vilken delgivning skall ske, un-
der hans senast kdnda adress. Del-
givning skall anses hava skett, dd
vad hdr foreskrivits blivit fullgjort.

I ovrigt skall i tillimpliga delar
gdlla vad i 33 kap. rdttegdngsbalken
stadgas om delgivning.

3 mom. Domkapitels beslut i
hir avsedda mal samt sddant ldins-
styrelses beslut, som icke skall ome-
delbart verkstdllas, méa ej till veder-
bérande pastor eller mantalsskriv-
ningsforrattare ¢versandas for verk-

stiallighet forran beslutet vunnit laga
kraft.

Denna forordning trider i kraft den 1 juli 1952, Uti de i 65, 66, 67 och
68 §§ avsedda mal eller arenden, déiri talan anhédngiggjorts eller fraga vickts
fore denna forordnings ikrafttriadande, skall vad i denna férordning stadgas
landa till efterrittelse i avseende 4 beslut, som direfter meddelas.

Nedan skall i anslutning till propositionens uppstillning i sex avsnitt lam-
nas en huvudsaklig redogorelse for de skil, som anférts till stod for fore-
varande foérfattningsforslag. I den man redogorelse for skilen ej lamnas i det
foljande far utskottet hiinvisa till propositionen.

I. Inledning.

Med stéd av Kungl. Maj:ts bemyndigande den 25 februari 1949 tillkal-
lade ddvarande chefen for finansdepartementet den 9 imars samma &r sér-
skilda sakkunniga med uppdrag att verkstilla en allmén 6versyn av folk-
bokforingsvisendet. Genom beslut den 29 juni 1951 férordnade Kungl. Maj:t
att nimnda sakkunniga, vilka antagit benidmningen 1949 ars folkbokforings-
sakkunniga, skulle upphdra med sin verksamhet med utgdngen av juni méa-
nad 1951. Kungl. Maj:t uppdrog samma dag &t statens organisationsnidmnd
att slutfora det av de folkbokforingssakkunniga paborjade arbetet i vad av-
sdge organisatoriska fragor inom folkbokforingsvisendet dvensom inkomma
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med de forslag i ovrigt till férenkling av folkbokfdringsvisendet, nimnden
funne lampligt. Samtidigt bemyndigades chefen foér finansdepartementet
att tillkalla en sakkunnig med uppdrag att inom finansdepartementet slut-
fora de folkbokforingssakkunnigas arbete i de delar, som ej omfattades av
det at organisationsndmnden givna uppdraget dvensom att i dvrigt i anslut-
ning till ndmndens berérda uppdrag framliagga erforderliga forfattnings-
forslag.

Med stod av sistnAmnda bemyndigande tillkallades den 30 juni 1951
assessorn i kammarritten S. F. von Otter med uppdrag att tills vidare sasom
sakkunnig inom finansdepartementet bitridda med utredning av vissa fragor
rorande folkbokforingsvasendet.

Utredningsmannen har sdsom ett led i utredningsarbetet med skrivelse
den 21 november 1951 avlimnat en promemoria med forslag till vissa dnd-
ringar i folkbokforingsforordningen m. m. med dirvid fogade férfattnings-
forslag. Betriffande de i promemorian behandlade frigorna har samrad i
viss utstrickning 4gt rum mellan utredningsmannen och statens organisa-
tionsnamnd.

Over promemorian ha efter remiss yttranden avgivits av ett flertal myn-
digheter och sammanslutningar.

Departementschefen. Jag far till en borjan erinra om davarande chefens
for finansdepartementet uttalande till statsradsprotokollet den 25 februari
1949 vid anmilan av fragan om o6versyn av gillande bestimmelser rorande
folkbokfoéringsviisendet, att det icke kunde bestridas, att folkbokféringsre-
formen medfort en storre 6kning av arbetsbérdan for de myndigheter, som
handhade folkbokféringsviasendet, &n man fran bdrjan riknat med. Kost-
naderna for folkbokforingsarbetet vore till f61jd hirav betydande. Vid 6ver-
synen borde darfoér helt allmént efterstrivas att soka avigabringa forenk-
lingar i arbetet.

Sdsom nyss berorts uppdrog Kungl. Maj:t genom beslut den 29 juni 1951
at statens organisationsndmnd att slutfora det av de folkbokféringssakkun-
niga padborjade arbetet i vad avsdge organisatoriska fragor. Kungl. Maj:t har
vidare genom beslut den 14 december samma ar uppdragit a4t organisations-
niamnden att verkstilla organisationsundersékningar vid ldnsstyrelserna. De
bdda uppdragen dga ett siddant inbdérdes samband att de organisatoriska
frdgor, som berora folkbokforingen, icke kunna lésas forrin resultatet av
organisationsundersékningarna vid lansstyrelserna foreligger och blivit fére-
mal fér bearbetning. Nir sa kan bliva fallet ar f6r ndarvarande omdjligt att
bedéma. Med hansyn hirtill synes det vara motiverat att — trots 6nskvird-
heten av att icke utbryta vissa detaljfragor ur det stora sammanhanget —
utan avvaktan pa oversynsarbetets slutférande genomfora vissa forenklingar.

De av utredningsmannen framlagda dndringsforslagen synas mig i stort
sett vara dgnade att medféra en littnad i arbetet f6r de myndigheter, som
handha folkbokféringen. D& sa ar fallet har jag intet att erinra emot att ut-
redningsmannens forslag lagges till grund for andrad lagstiftning i dmnet.
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Under remissbehandlingen av utredningsmannens forslag ha fran olika
myndigheter framfoérts krav pa mera vittgdende dndringar &n de av utred-
ningsmannen féreslagna. I den man jag ansett mig icke kunna i detta sam-
manhang taga stillning till de sdlunda framférda problemen synas desam-
ma bora tagas i 6vervigande under den alltjimt pagdende utredningen.

Utredningsmannen har foéreslagit, att den mantalsskrivning av juridiska
personer, som nu féorekommer, skall slopas dvensom att vissa férenklingar
i fraga om allmiénhetens uppgiftsskyldighet i samband med mantalsskriv-
ningen skola genomféras. Forslaget har i dessa delar i flertalet remissytt-
randen tillstyrkts i huvudsak eller 1dmnats utan erinran. Jag har dock fun-
nit vissa detaljer bora bliva féoremal fér narmare 6verviaganden, varfor jag
ansett mig icke bora i detta sammanhang taga stallning till nu ifragavaran-
de dndringar. Min avsikt 4r att, sedan utredningsmannens férslag blivit ytter-
ligare bearbetat, foresla proposition i dmnet till 1953 ars riksdag. Till f6ljd
hirav kommer jag i det foljande icke att behandla de delar av utrednings-
mannens férslag, som beréra mantalsskrivningen av juridiska personer och
allmidnhetens uppgiftsskyldighet i samband med mantalsskrivningen. Vad
betraffar forslaget i 6vrigt skall jag nu 6verga till att redogora for det néir-
mare innehéllet i detsamma. Jag kommer darvid forst att behandla de fra-
gor, som foranleda dndring i gdllande bestammelser i folkbokfoéringsférord-
ningen. Dérefter skall jag beréra fragan om anstind med utfirdandet av
medborgarkort och framlingskort samt med upprattandet av vissa foér-
teckningar och register.

II. Féodelsenummer.

Enligt 3 § folkbokféringsférordningen skall fér envar i riket kyrkobok-
férd person finnas ett av linsbyra eller riksbyran faststillt fodelsenummer,
vilket dr avsett att i forening med uppgift om fédelsetid anvidndas sdsom
identitetsbeteckning.

Utredningsmannen framhaéller, att person i virnpliktsildern, som ej vore
har i riket kyrkobokférd, enligt inskrivningsférordningen dgde ritt att bliva
inskriven sidsom viérnpliktig. Direst sadan person icke varit kyrkobokférd
har efter den 1 januari 1947, hade han ej tilldelats fédelsenummer. Enligt
en av de folkbokféringssakkunniga den 8 maj 1951 avgiven promemoria
angdende folkbokféringsmyndigheternas medverkan dels vid inskrivning
och redovisning av virnpliktiga dels ock vid registreringen av pa sjomans-
hus inskrivna personer skulle emellertid fodelsenumret erséitta det nu fore-
kommande militira registreringsnumret betriaffande sadana som i framtiden
bleve inskrivna. Hiarav foljde att mojlighet maste finnas att tilldela en hér
i riket icke kyrkobokférd person fédelsenummer. Numret syntes lampligen
bora efter dirom hos riksbyran gjord framstillning tilldelas den varnplik-
tige av naimnda myndighet. Den av utredningsmannen féreslagna bestim-
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melsen hade utformats sa att, direst det i en framtid skulle befinnas lamp-
ligt att dven andra hir icke kyrkobokférda personer dn varnpliktiga skulle
i denna ordning kunna tilldelas fédelsenummer, nidgon ny dndring av stad-
gandet icke skulle behova ske.

Departementschefen tillstyrker, att utredningsmannens forslag i nu fore-
varande hianseende genomfores.

IIl. Anmadiningar till kyrkobokféringen m. m.
A. Anmilan om dodsfall.

Giillande bestimmelser. I 18 § folkbokféringsférordningen foreskrives att
dédsfall skyndsamt skall anmilas hos pastor. Har dodsfallet intriffat inom
stad, koping eller municipalsamhille, dir fér allmidnna hilso- och sjuk-
varden anstidlld likare ar stationerad, eller inom annan tittbebyggd ort,
dar saddan likare ar stationerad och betriffande vilken ort medicinalstyrel-
sen férordnat om tillimpning av férevarande stadgande, skall enligt 19 §
samma forordning, direst sirskilda omstindigheter icke gora det omdjligt,
vid anmilan av dddsfallet foretes intyg angdende dodsorsaken (ddodsbevis),
utfirdat av legitimerad likare. Sddant bevis bor sivitt mojligt foretes jam-
vil om dodsfallet intriffat 4 annan ort. Om dédsbevis icke kan féretes, skall
vid anmilan av dédsfallet sannolik dodsorsak angivas.

Departementschefen. Fragan om inférande av obligatoriska dédsbevis dven
a rikets landsbygd har blivit aktuell i anledning av Sveriges anslutning till
virldshilsoorganisationen och i samband dirmed uppkommande behov av
att samordna den svenska dédsfallsstatistiken med doédsfallsstatistiken for
ovriga till organisationen anslutna stater. Av utredningen framgar, att déds-
bevis redan nu i stor utstrickning avlimnas aven i de delar av rikets lands-
bygd, dir de icke dro obligatoriska. Endast en mindre del av dddsfallen in-
traffa under sidana omstindigheter att av likare utfirdat dodsbevis icke
rimligen kan kridvas. Ndgra betankligheter synas sidlunda icke kunna resas
emot att dédsbevis bliva obligatoriska inom de delar av landsbygden, dir de
for narvarande regelimissigt féorekomma. Med hiansyn hértill och d& det ur
kyrkobokféringssynpunkt dr betydelsefullt att dodsbevis i storsta mojliga
utstrickning avlimnas, har jag intet att erinra emot att som regel skall gil-
la att av likare utfirdat dédsbevis skall avlamnas till pastor.

I nagra remissyttranden ha anfoérts betinkligheter mot forslaget av bl. a.
den anledningen att dess genomférande skulle komma att fororsaka extra
besviir och kostnader framfor allt for personer, vilka dro bosatta i mera av-
ligset beliigna trakter av landet. Det synes icke bora komma ifriga att aliagga
sadana personer cn ovillkorlig skyldighet att avlimna ddédsbevis. Ej heller
finnes det enligt min mening tillrickliga skil att aligga landsbygdens be-
folkning nagon skyldighet att avlimna dodsbevis i de fall, di likare icke
anlitats i samband med dédsfallet. For landsbygdens del torde séledes bora
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gilla, att avlimnande av dddsbevis skall vara obligatoriskt endast direst
likare vardat den avlidne under hans sista sjukdom eller bitritt vid for-
lossning, varunder modern eller barnet avlidit, eller efter dodsfallet besik-
tigat den avlidnes kropp. Enir det 4dven i fortsidttningen skall aligga saddan
likare att kostnadsfritt utfirda dodsbevis, kommer genomfoérandet av en
dylik ordning icke att fororsaka allmidnheten nagra extra kostnader.

Statistiska centralbyrén har i sitt yttrande erinrat om att det enligt sjuk-
husstadgan aligger syssloman vid lasarett att till pastorsimbetet i orten éver-
sinda dodsbevis avseende & lasarettet avliden person. Likasa foreligger skyl-
dighet for vederborande tjiansteman att till pastor éversinda dddsbevis
avseende person, som avlidit & annan likartad sjukvardsinritining eller &
sinnessjukhus. I 19 § folkbokforingsférordningen finnes emellertid icke na-
got stadgande som undantager efterlevande till den, som avlidit 4 siddan in-
rattning, frin skyldighet att avlimna dodsbevis. Vidare aligger det i vissa
fall polismyndighet att enligt 8 § kungorelsen den 16 december 1949 (nr
702) med vissa bestimmelser angiende befolkningsstatistiken till pastor
Oversanda dddsbevis. For de nu ndmnda fallen bér en undantagsbestim-
melse inforas av innehéll att skyldighet att avlimna dédsbevis icke skall
foreligga for efterlevande.

I 6vrigt har foreslagits att det for narvarande i 19 § forekommande ut-
trycket »legitimerad lidkare» skall ersittas av »likare». Hiremot har jag in-
tet att erinra.

Forslaget om att fran folkbokféringsférordningen till allméinna lidkarin-
struktionen overfora i féorordningen forekommande stadganden om skyldig-
het for ldkare att i visst fall kostnadsfritt utfirda dédsbevis bitrider jag.
Likasé bitridder jag forslaget att ur forordningen utbryta stadgandet om hur
dodsbevis skall skrivas och ifyllas.

B. Anmilan om flyttning.

Giéllande bestimmelser. Flyttning skall i prineip anmilas oférdréjligen
och senast inom fjorton dagar efter det flyttningen skett. I 27 § folkbokfo-
ringsférordningen ha meddelats vissa foreskrifter hur pastor skall forfara,
di han funnit anledning till antagande att en person flyttat till eller inom
forsamlingen men flyttningsanmélan ej avlamnats.

Utredningen. Utredningsmannen har foreslagit dndring av foéreskrifterna
i 27 §, innebidrande bl. a. att anmaningsforfarande enligt 63 § folkbokférings-
forordningen skulle fA4 komma till anvindning i hir avsedda fall.

Departementschefen.
Vad forst betriffar frigan om tillskapandet av mojlighet for pastor att
tillgripa tvingsmedel gentemot personer, som underlata att fullgéra sin an-
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milningsskyldighet, anser jag i likhet med statistiska centralbyran, att an-
maningsforfarande enligt 63 § bor tillgripas allenast da konstaterad férsum-
melse foreligger. Har pastor vetskap om att en person flyttat till eller inom
forsamlingen torde i allminhet sidant anmaningsférfarande béra tillgripas.
Pastor bor dock ha mdéjlighet att, dir sa finnes lampligt, i stdllet anvinda
ett forfarande med foreliggande.

Betriaffande de fall, dar pastor endast har anledning antaga att en person
flyttat till eller inom forsamlingen synes mig limpligt att pastor i foérsta
hand foreligger vederborande att inkomma med erforderliga uppgifter.
Enligt den nuvarande avfattningen av stadgandet i 27 § skall vederbérande
»instélla sig for pastor» for att limna de upplysningar, som édro erforderliga
for bedomande av kyrkobokforingsfragan. Ett krav pa personlig instillelse
synes dock icke kunna upprétthallas, nédr pastor blott tror sig veta att veder-
borande skall kyrkobokféras i féorsamlingen och han i anledning dirav ut-
fardar foreliggande. Efterkommes icke sadant foreliggande och tillgripes
till f61jd darav anmaningsforfarande, synes det daremot motiverat att allt-
jamt krava personlig instillelse.

Den av mig foreslagna omformuleringen av 27 § forsta stycket har for-
anlett vissa dndringar dven uti 10 § 2 mom., 26, 50 och 52 §§, 62 § 3 mom.
samt 63 §.

I 27 § andra stycket foreskrives for niarvarande bl. a., att vederbérande
skall anmanas att uppvisa medborgarkort for sig och medféljande familje-
medlemmar. Jag kan icke finna skil foreligga att forfattningstexten skall
belastas med foreskrifter av detta slag. I den man sérskilda upplysningar
anses bora givas i samband med ett foreliggande, synes detta bora framga
av formuliret till foreliggande. Sadant formulir dvensom formulir till an-
maning synes mig boéra faststillas av riksbyran for folkbokféringen.

IV. Mantalsskrivningsférfarandet.

Departementschefen. Genom folkbokféringsférordningen regleras for nir-
varande ett flertal detaljer angdende bl. a. mantalsskrivningsférfarandet.
I direktiven till de folkbokforingssakkunniga uttalades bl. a., att den detalj-
reglering av forfarandet, som vid folkbokféringsférordningens utarbetande
ansags ldmplig, kommit att i viss man framsta sasom hinderlig da det gillt
att pa ett praktiskt och lampligt satt komma till ratta med vissa organisa-
toriska och tekniska frigor. Vid 6versynen borde darfoér overviigas, huru-
vida icke en del detaljfrigor med foérdel kunde ntbrytas ur folkbokférings-
férordningen for att i stillet regleras genom administrativ lagstiftning eller
genom riksbyrdns avgoranden.

Det torde icke kunna rada mer 4n en mening om att mantalsskrivnings-
forfarandet bor goras sa enkelt som méjligt. Sdsom i nagra remissyttranden
framhadllits torde vissa mojligheter foreligga att redan nu genomféra en
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del forenklingar. I varje fall synes det ldmpligt, att man under det pagiende
utredningsarbetet dger mojlighet att soka sig fram pa olika vigar for att
dirigenom erhélla underlag fér bedémande av hur det slutliga férfarandet
bor utformas. Bl. a. synes bora provas det system for tryckning av mantals-
lingder, varom lidnsstyrelsen i Stockholms lin uttalat sig. Jag finner mig
med hidnsyn hirtill béra foéresla, att Kungl. Maj:t medgives ritt att utfarda
fran folkbokféringsforordningen avvikande foreskrifter savitt avser upp-
rittande av lingder m. m. Stadgande hiarom har inforts i 55 § 1 mom.

V. Det hos riksbyran fior folkbokféringen férda
dubblettaktregistret.

Gillande bestimmelser m. m. For envar i riket kyrkobokfoérd person skall
personakt finnas upprittad. For nyfodd upprittas sidan akt av vederbo-
rande pastor men for den, som invandrat i riket och blivit hir bosatt, av riks-
byran for folkbokforingen efter rekvisition av pastor. Enligt 60 § folkbok-
foringsforordningen skall hos riksbyran foras bl. a, dubblettakiregister, upp-
tagande — foérutom personakter, vilka pa grund av skada eller notning er-
satts med nya — kopior av personakter som upprittats av riksbyrdn. Sist-
nimnda myndighet skall saledes, d4 personakt for invandrare upprittas,
skriva ut sivil ett huvudexemplar, vilket 6versindes till pastor, som en
kopia, vilken skall inga i dubblettaktregistret.

Riksbyrdn har i underdénig skrivelse den 5 oktober 1951 framhaéllit, att
det icke lingre vore ur praktiska synpunkter erforderligt att fora ett av
personaktskopior bestdende register. Den i 60 § folkbokforingsférordningen
hirom intagna bestimmelsen syntes med hdnsyn hirtill béra utga.

Enir den av riksbyran foreslagna dndringen av 60 § folkbokféringsforord-
ningen skulle medféra en ur kostnads- och arbetssynpunkt avsevird ratio-
nalisering och da registret numera ej fyllde nagon funktion, foreslar utred-
ningsmannen att bestimmelsen om att dubblettaktregister skall foras over
bl. a. invandrare métte upphévas.

Departementschefen. Jag finner mig bora bitrida utredningsmannens for-
slag i denna del.

VI. Klagan och understillning m. m.
A. Delgivning av beslut i folkbokféringsmal.

Giillande bestimmelser och deras tillimpning. Enligt 74 § folkbokfoérings-
forordningen aligger det linsstyrelserna, domkapitlen och kammarratten att
lata sina beslut i folkbokféringsmal, pa sitt i 33 kap. rittegangsbalken stad-
gas om delgivning genom rittens forsorg, tillstillas vederbérande. Néarmare
bestimmelser angdende sidan delgivning ha intagits i kungorelsen den 10
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juli 1947 om delgivning i mal och drenden vid domstol (delgivningskungorel-
sen). Denna kungodrelse géller emellertid uttryckligen endast allmin dom-
stol, domstol i vattenmal, dgodelningsritt, expropriationsdomstol samt ar-
betsdomstolen.

Departementschefen. — — — Foreskrifterna i delgivningskungorelsen
iro av den art att de, med hénsyn till folkbokféringsmalens speciella karak-
tir, icke limpligen béra tillampas vid delgivning av beslut i sddana mal. Det
synes mera dndamalsenligt att delgivningen verkstilles under enklare men
andock betryggande former.

Sasom allmin regel betriffande delgivning av beslut i folkbokféringsmal
bor diarvid gélla att beslutet skall delgivas vederbérande genom dess over-
sindande i rekommenderat brev med mottagningsbevis. Forsindelsen synes
béra utkvitteras av adressaten personligen, nigot som #dven bor framga sa-
vil av forsindelsen som av mottagningsbeviset. Direst den person, med vil-
ken delgivning skall ske, icke kunnat antriaffas eller 6versind forsandelse av
annan anledning icke blivit utlést, bér beslutet anslds inom myndighetens
ambetslokal; nagot kungoérande av beslutet i allminna tidningarna bér, enir
ett sddant forfaringssatt i dessa fall saknar varje praktisk betydelse, icke
komma i fraga. Limpligt torde dock vara, att vederborande under sin senast
kinda adress i vanligt brev tillstdlles ett meddelande om att beslutet anslagits.

Harjamte bor i folkbokforingsforordningen stadgas att i 6vrigt rattegangs-
balkens regler om delgivning i tillimpliga delar skola gilla.

B. Verkstillighet av beslut i folkbokforingsmal.

Gillande bestimmelser. I 66 § 1 mom. och 74 § andra stycket folkbokfo-
ringsféorordningen meddelas bestimmelser av innehall att vissa atgirder
icke ma foretagas eller beslut verkstillas férrian lagakraftigande beslut fore-
ligger i drendet.

Departementschefen. Av de utredningar som foreligga i d&mnet synes fram-
ga, att avsevirda oldgenheter dro forenade med att beslut i folkbokforings-
mal icke kunna g i verkstillighet férrdn de vunnit laga kraft. De vid tva
olika tillfillen i denna fraga avgivna remissyttrandena giva ytterligare
beliagg for att av praktiska skidl en dndring ar pékallad. Jag finner mig
med hiansyn hértill béra i princip bitrida utredningsmannens éndringsfér-
slag vad betriaffar verkstillighet av lansstyrelses beslut i folkbok-
foringsmal. I likhet med besvirssakkunniga och pa de av dem anférda skilen
anser jag emellertid att den dndringen bor vidtagas i utredningsmannens fér-
fattningsforslag, att folkbokféringsférordningen kommer att innehdlla en
uttrycklig foreskrift om att de ifragavarande besluten skola omedelbart
verkstilllas. Vidare bér, sasom lansstyrelsen i Givleborgs lin foreslagit, ett
stadgande inféras att linsstyrelse ma kunna forordna att beslutet icke skall
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g4 i omedelbar verkstallighet. De av detta mitt stdndpunktstagande féran-
ledda forfattningsbestimmelserna ha inforts i 68 § 1 mom.

Utredningsmannen har foreslagit att jimvidl domkapitlets beslut
i folkbokforingsmal skola gi i omedelbar verkstillighet. Sdsom motiv hir-
for har anforts lampligheten av att likartade bestimmelser gillde i fraga
om alla mal, som handlaggas i enlighet med folkbokforingsférordningens
foreskrifter. Enir det nuvarande systemet, sdvitt kunnat konstateras, icke
medfér nagra olagenheter i nu ifrdgavarande arenden, synes icke anled-
ning foreligga att paA denna punkt frangd huvudprincipen att meddelade be-
slut skola fore verkstillandet ha vunnit laga kraft. Jag finner mig salunda
icke kunna tillstyrka forslaget i denna del.

Utskottet.

Utskottet har icke funnit anledning till erinran mot det genom propositio-
nen framlagda forslaget och far darfor hemstalla,
att riksdagen matte bifalla forevarande proposition.

Stockholm den 29 april 1952.
P& tredje lagutskottets vignar:
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